
BRING



PHRASAL VERB BRING

⦿ вызывать что-то, 
производить что-то

привозить, доставлять, 
приводить в себя, 
убеждать

приносить, приводить 
назад 

⦿ вносить, вводить, 
выносить (вердикт), 
внедрять, приглашать 

⦿ выносить, выводить, 
выявлять, выпускать 

⦿  приносить наверх, 
воспитывать, стошнить, 
заводить разговор о чем 
либо, поднимать вопрос. 



BRING

The internet has brought 
about big changes in the way 
we work. – Интернет вызвал 
большие перемены в нашем рабочем 
процессе.

She brought the 
conversation round to 
environmental protection. – 
Она перевела разговор на защиту 
окружающей среды.

⦿ About – вызывать что-то, 
производить что-то

⦿ Around (round) – привозить, 
доставлять, приводить в 
себя, убеждать



BRING

Can you bring me back the 
book I gave you yesterday? – 
Можешь принести мне книгу, 
которую я тебе вчера дал?

The pilot brought the plane 
down gently. – Пилот 
осторожно посадил самолет.

⦿ Back – приносить, 
приводить назад 

⦿ Down – срубить (дерево), 
свалить, сбить (самолет), 
подстрелить (птицу), снижать, 
навлекать, спустить кого-то, 
что-то (вниз)



BRING

Plants bring forth fruit. – 
Растения дают плоды.

I’ve brought forward the 
meeting to this week. – Я 
перенес собрание на эту неделю.

⦿ Forth – производить, 
порождать, делать ясным 
(очевидным) 

⦿ Forward – выдвигать, 
переносить (дату и время 
на более ранний срок)



BRING

They brought in the verdict of 
guilty. – Они вынесли 
обвинительный приговор.

I lost consciousness and my 
mother tried to bring me to. 
– Я потерял сознание, и мама 
пыталась привести меня в чувство.

⦿ in – вносить, вводить, 
выносить (вердикт), 
внедрять, приглашать 

⦿ to – приводить в 
сознание, остановить 
(судно)



BRING

This brought on a bad cold. 
- Это вызвало сильную 
простуду.

Did you bring it off? - Вам 
удалось это сделать?

⦿ On – вызывать, 
способствовать, 
навлекать (на себя)

⦿ Off – успешно 
завершить, добиться 
успеха



BRING

The sun brings out the 
flowers. – Цветы распускаются под 
солнечными лучами.

He is not the one to be 
brought over easily. – Он не 
из тех, кого легко убедить.

⦿ Out – выносить, выводить, 
выявлять, выпускать 

⦿ Over - переубеждать 



BRING

I’m sure the doctor will bring 
her through. – Я уверен, что 
доктор вылечит ее.

Can I try to bring you 
together? – Я могу попробовать 
помирить вас?

⦿ Through -  вылечить, 
провести через какие-то 
трудности

⦿ Together – собирать, 
сводить вместе, 
примирять



BRING

She was brought up in a 
children’s home. – Она 
воспитывалась в детском доме.

There are some questions I 
would like to bring up at 
tomorrow’s meeting. – Есть 
несколько вопросов, которые я бы 
хотел обсудить завтра на собрании.

⦿ Up – приносить наверх, воспитывать, стошнить, 
заводить разговор о чем либо, поднимать вопрос. 



Если вы внимательно читаете, то есть я имею в виду 
не только улавливаете смысл написанного, но еще и 
смотрите на сами слова, то, возможно, вы замечали, 
что некоторые глаголы в английском могут иметь как 

окончание -ize, так и -ise.

 Оба варианта правильны для британского 
английского, но в пределах одного текста (письма, 

статьи, пост и т.п.) вы должны придерживаться какого-
то одного варианта: finalize/finalise; organize/organise; 

realize/realise.

Также можно сказать, что в Великобритании 
предпочитают окончание -ise, а в Америке — ize.


